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Modifications partielles du plan d’affectation des zones et du reglement communal des 
constructions et des zones

Monsieur le President,
Mesdames et Messieurs les Conseillers municipaux,

En complement de notre ordonnance du 21 septembre 2010, nous vous transmettons sous ce pli 
un exemplaire du nouveau texte des articles 83 et 84 RCCZ, dument signe.

Veuillez agreer, Monsieur le President, Mesdames et Messieurs les Conseillers municipaux, nos 
salutations distinguees.

Maurice Chevrier
Chef de service .

Annexe mentionnee
Copie a Service du developpement territorial avec un exemplaire du nouveau texte des articles 83 et 84 RCCZ
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Nouveau texte :

F. Zone mixte d’extraction et de depot de materiaux

Article 83

But de la zone

1 Les zones mixtes d'extraction et de depot de materiaux visent a garantir une exploitation et 
une gestion optimale des sites tels que carrieres, gravieres, decharges, aires d'exploitation et 
autres.

(cl 'ZLZ yir. .ZO\V)

Article 84

Prescriptions

A I'exterieur des zones mixtes d'extraction et de depot de materiaux figurant sur le plan 
d'affectation de zones, I'extraction et le depot des materiaux est interdit.

2 Pour chaque zone mixte d'extraction et de depot de materiaux classee en zone a 
amenager, un cahier des charges precise le reglement d'exploitation ainsi que les conditions 
d'autorisation, les modalites d'exploitation et de gestion, voire I'obligation d'etablir un PAD.

3 Les equipements et les constructions indispensables peuvent y etre autorises pendant la 
duree de I'exploitation des lieux.

4 Pendant I'exploitation, toutes les mesures seront prises concernant la securite et la 
conservation du paysage.

5Lors de la cessation d'exploitation, le site sera reamenage selon un plan a etablir.

Degre de sensibilite selon LPE / OPB : IV.
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TModification partielle du PAZ, commune de Leytron 
Zone mixte d’extraction et de depot de materiaux



CANTON DU VALAIS COMMUNE DE LEYTRON

Avenant au reglement communal 
des constructions et des zones

Ancien texte :

Gabarits

Article 17
1 Le conseil municipal peut exiger la pose de gabarits pour indiquer la situation et les 
dimensions exterieures de la construction ou de I'installation projetee.

Nouveau texte :

Gabarits

Article 17

1 Le conseil municipal peut exiger la pose de gabarits pour indiquer la situation et les 
dimensions exterieures de la construction ou de I'installation projetee.
2 Pour toute construction d'immeuble, le conseil municipal exige la pose de gabarits pendant 
la mise a I'enquete publique pour indiquer la situation et les dimensions exterieures de la 
construction projetee.
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(+ \ CANTON DU VALAIS COMMUNE DE LEYTRON

Avenant au reglement communal 
des constructions et des zones

Ancien texte :

B : Haies et bosquets

Article 106

But de la protection

Maintenir et revaloriser les haies et les bosquets qui ne sont pas inclus dans I'aire 
forestiere.
2 Ces elements qui structurent le paysage sont des lieux de nourrissage, de refuge et de 
reproduction pour de nombreuses especes animales. Ils hebergent une flore et une faune 
specifiques, parfois rares. Ils fonctionnent comme liaisons entre differents milieux naturels. A 
ce titre, ils sont des biotopes dignes de protection.
Article 107

Mesures de protection

Les haies et les bosquets qui figurent sur le cadastre forestier de la commune sont 
proteges. Ils doivent etre entretenus afin qu'ils gardent leurs fonctions paysageres et 
biologiques (subventions possibles de la part du Canton).
2 Leur eventuelle suppression, partielle ou totale, exige une autorisation du Conseil 
municipal.
3 L'autorisation d'enlever une haie ou un bosquet est subordonnee a I'obligation de les 
remplacer. Cette exigence, ainsi que les modalites d’execution (lieu, especes, delais,...) 
constitueront des clauses accessoires de l'autorisation delivree par le Conseil municipal 
d’entente avec I’inspecteur forestier.
4 En zone a batir, les haies et bosquets sont pris en compte dans la surface constructible des 
terrains et les distances aux limites pour la construction n'en dependent pas.
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Homologud par le ConseirOTETar

en seance
.• * du 15 SEP, 2010 2

Droit de sceau: Fr. .... / 'M.....~.....Nouveau texte :

B : Haies, bosquets et arbres isoles L'atteste:
Le chanceiier d'Etat: 44-Article 106 *v "it*

K:; ■: S'
is

Definition ^___ - "fe f: .4: &1 Par haies, on entend des bandes boisees non assujetties a la legislation forestiere, 
generalement a couches vegetales etagees (arbustes, arbrisseaux,.arbres).
2 Par bosquets, on entend des massifs boises non assujettis a la legislation forestiere, 
composes generalement d'arbres, d'arbustes et d'arbrisseaux.

But de la protection
1 Maintenir et revaloriser les haies, les bosquets et les arbres isoles qui ne sont pas inclus 
dans I'aire forestiere.
2 Ces elements qui structurent le paysage sont des lieux de nourrissage, de refuge et de 
reproduction pour de nombreuses especes animales. Ms hebergent une flore et une faune 
specifiques, parfois rares. Ils fonctionnent comme liaisons entre differents milieux naturels. A 
ce titre, ils sont des biotopes dignes de protection.
3 Les haies, bosquets et arbres isoles de la zone a batir d'Ovronnaz sont de plus une typicite 
paysagere regionale. La conservation de ce paysage arborise en station passe par une 
protection de ces elements.
Article 107

Mesures de protection

Les haies, les bosquets et les arbres isoles de la zone a batir d’Ovronnaz sont proteges. Ils 
doivent etre entretenus afin qu'ils gardent leurs fonctions paysageres et biologiques.
2 Leur eventuelle suppression, partielle ou totale, exige une autorisation du Conseil 
municipal.
3 L'autorisation d'enlever une haie, un bosquet ou un arbre isole est subordonnee a 
('obligation de les remplacer. Cette exigence, ainsi que les modalites d'execution (lieu, 
especes, delais,...) constitueront des clauses accessoires de l'autorisation delivree par le 
Conseil municipal d’entente avec I'inspecteur forestier.
5 En zone a batir, les haies et bosquets sont pris en compte dans la surface constructible des 
terrains et les distances aux limites pour la construction n'en dependent pas.
6 A noter que les haies et les bosquets qui figurent sur le cadastre forestier de la commune 
sont proteges par la legislation federale et cantonale en la matiere.
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